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Pedoman Pengaturan 
HP PhotoSmart 320 series 



Membongkar kemasan printer 

• Lepaskan pita perekat dan kemasan karton dari dalam dan 
sekeliling printer. 
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1 . Printer HP Photosmart 320 
series 

2. Kabel USB 

3. Pedoman Pengaturan 
(poster ini) 

4. Petunjuk Pemakai 



5. CD perangkat lunak 
HP Photosmart 

6. Catu daya dan adaptor 

7. Paket media contoh dan 
kantung media buka-tutup 

8. Kartrid cetak tiga-warna 



Setup Guide 

HP Photosmart 320 series 



Unpack the printer 

• Remove the tape and cardboard packaging from inside 
and around the printer. 



1 . HP Photosmart 320 series 
printer 

2. USB Cable 

3. Setup Guide (this poster) 

4. User's Guide 

5. HP Photosmart software on 
CD 

6. Power supply and adapters 



7. Sample media pack and 
resealable media bag 

8. Tri-color print cartridge 
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Tombol On (Hidup) 
On button 
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Mencolokkan kabel listrik 

1 . Hubungkan kabel listrik ke bagian belakang printer. 

2. Hubungkan steker adaptor untuk negara/kawasan Anda ke 
kabel listrik. 

3. Colokkan kabel listrik ke stopkontak listrik yang berfungsi. 

4. Tekan On untuk menghidupkan printer. 



Plug in the power cord 

1 . Connect the power cord to the back of the printer. 

2. Connect the adapter plug for your country/ region to the 
power cord. 

3. Plug the power cord into a working electrical outlet. 

4. Press On to turn on the printer. 
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Layar pencetak 
Printer screen 



Tombol panah 
Arrow buttons 
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Tombol OK 
OK button 
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Memilih bahasa Anda 

1 . Bila, Select language (Pilih bahasa), muncul pada layar 
printer, tekan 4 atau ► untuk menonjolkan bahasa Anda. 
Tekan OK untuk melanjutkan. 

2. Bila, Set LCD language to (your language) [Setel bahasa 
LCD ke (bahasa Indonesia) muncul pada layar printer, 
tekan 4 atau ► untuk menonjolkan Yes (Ya). Tekan OK 
untuk melanjutkan. 

3. Bila, Select country/region (Pilih negara/kawasan) muncul 
pada layar printer, tekan 4 atau ► untuk menonjolkan 
negara/kawasan Anda. Tekan OK. 



Select your language 



1 . When Select language appears on the printer screen, press 
4 or ► to highlight your language. Press OK to continue. 

2. When Set LCD language to (your language) appears on 
the printer screen, press 4 or ► to highlight Yes. Press OK 
to continue. 

3. When Select country/region appears on the printer screen, 
press 4 or ► to highlight your country/ region. Press OK. 
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Melepaskan pita perekat pada kartrid 

1 . Buka kemasan kartrid cetak. 

2. Tarik tab-tarik merah-muda untuk melepaskan pita perekat 
bening dari kartrid cetak. 


Remove the tape on the print cartridge 

1 . Open the print cartridge package. 

2. Pull the pink pull-tab to remove the clear tape from the print 
cartridge. 


\ / j^n Jangan menyentuh atau melepaskan 
\ / Vj' nozel tinta atau kontak wama tembaga! 

zO\ Do not touch or remove the ink nozzles 
VJ' or the copper-colored contacts! 


* 
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Baki Keluar 
Out tray 



Pintu akses kartrid cetak 
Print cartridge access door 
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Memasang kartrid cetak 

1 . Buka baki Keluar, kemudian buka pintu akses kartrid cetak. 

2. Pasang kartrid cetak Tri-color (tiga-warna) ke dalam 
pegangan kartrid cetak dengan kontak warna tembaga 
menghadap ke bagian dalam printer, dan nozel tinta 
menghadap ke bawah. 

3. Tekan kartrid ke dalam pegangan sampai kartrid 
menghentak masuk ke dalam tempatnya. 

4. Tutup pintu akses kartrid cetak. 



Install the print cartridge 

1 . Open the Out tray, then open the print cartridge access 
door. 

2. Insert the Tri-color print cartridge into the print cartridge 
cradle with the copper-colored contacts facing toward the 
inside of the printer, and the ink nozzles facing down. 

3. Push the cartridge into the cradle until it snaps into place. 

4. Close the print cartridge access door. 
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Tombol OK 
OK button 




Penuntun lebar kertas 
Paper-width guide 

Baki Masuk 
In tray 
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Mencetak halaman penjajaran 

1 . Buka baki Masuk sampai terbuka seluruhnya. 

2. Muatkan kartu indeks dari paket contoh. 

3. Atur penuntun lebar kertas sehingga pas dekat tepi kartu 
indeks tanpa melengkungkan kartunya. 

4. Tekan OK. Halaman penjajaran dicetak pada kartu indeks. 
Pencetakan halaman penjajaran menjamin kualitas cetak 
yang tinggi. 



Print an alignment page 

1 . Open the In tray as far as it will go. 

2. Load an index card from the sample pack. 

3. Adjust the paper-width guide to fit close to the edges of the 
index card without bending the card. 

4. Press OK. An alignment page prints on the index card. 
Printing an alignment page ensures high print quality. 
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Slot Kartu Memori 
Memory Card slots 




Tombol Print (Cetak) 
Print button 



Lampu Kartu Memori 
Memory Card light 
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Mencetak foto pertama Anda 

1 . Muatkan beberapa lembar kertas foto dengan sisi yang 
mengkilap menghadap ke arah Anda. Atur penuntun lebar 
kertas sampai pas dekat tepi kertas. 

2. Sisipkan kartu memori ke dalam slot Kartu Memori yang 
benar. Kartu memori tidak akan masuk seluruhnya ke 
dalam printer. 

3. Tekan OK, kemudian tekan < atau ► untuk melihat foto. 

4. Tekan OK untuk memilih foto, kemudian tekan Print (Cetak). 



Print your first photo 



1 . Load a few sheets of photo paper with the glossy side 
facing toward you. Adjust the paper-width guide to fit close 
to the edges of the paper. 

2. Insert a memory card into the correct Memory Card slot. 
The memory card will not insert all the way into the printer. 

3. Press OK, then press 4 or ► to view the photos. 

4. Press OK to select a photo, then press Print. 
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www.hp.com/support 



Perlu informasi lagi? 

Untuk informasi lebih lanjut, lihat hal berikut: 



<^ y Petunjuk Pemakai HP Photosmart 320 series 



Banfuan Printer HP Photosmart Pada Layar 



www.hp.com/support 




Need more information? 

For more information, see the following: 

HP Photosmart 320 series User's Guide 



Onscreen HP Photosmart Printer Help 




www.hp.com/ support 



